{1} Customer Involce Address (2} Remarks DELIVERY NOTE
Magna PT S.p.A Our ID number; (3) No.
Via dei Ciclamini 4 DE813637771 9412184
* 70926 Mogugno (Bari) Your ID no...: (4) Date
ITALIEN [T04886850728 26.11.25
(5) Supplier (6)  Freight (7) Delivery {really) Invoice
SN: 91014398 paid | I unpald| Railroad cgr | Carrler (€) No.
Cofarko GmbH Frelghtgoﬂds foreign vehicle
EJTI dener Stl’ Exprass ggodgown vehlcle
o . Expref} (9) Date
50735 kol SO, 18144 —
{10} Your Ref (i1) Youw Order No./Date 115] Addional Detals —(2) Qur Department (13) W (14) Our Ref No.
411 550004687301 G. Lamanna
25.11.25
[ (15] __ Shipment Mefhod padiZ0junpad {21) Packing w ] () Marks [£5] Total Weight kg 12}
Collection EX fook 9ross, et
W X | below 6416 5900
(25 Shipping Address L Place of unoad
Magna PT S.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), ITALIEN 17551
27 ipti (40 Customer Remarks
o I 26 Patiy . cwtty | UM Y e
11 M0153394-790 3643 |pc
20.5.00784.01 S5G5
Magna Sirius (index -)
Container 1/TBA 500256 Bari grau TBA 50025 645 |pc
Batch number 258072
1/TBA 500256 Bari grau TBA 50025 645 |pc
Batch number 258072
1/TBA 500256 Bari grau TBA 50025 641 |pc
Batch number 258072
1/TBA 500256 Bari grau TBA 50025 807 |pc
Batch number 258072
1/TBA 500256 Bari grau TBA 50025 569 |pec
Batch number 258072
1/TBA 500256 Bari grau TBA 50025 536 |[pc
Batch number 258072
Noows Coly T
1) 258032
KUZRME+MAGEL sal.
Via dd Cicta: X, 3¢ ~ 10025 iodugno (BA)
DIC 2025
HR . T O 2 d]
I IR |
verifica su ciialita e quantita
{42) Goods Inwards Remarks {43) Quantity Check 44) Cuality Check (45) Recelver {46) Inwclce Check
IDaie
Name/
No.




) Sender/vendor

Cotarko GmibH
Emdener Str.

2) Vendor no,

50735 Kdln
VAT IDNo: DE813637771

) Loading peint

1073502

) Shipment number

91014398

3) Freight order number

4} Sender number at the forwarding agent

1) Recipient

Magna PT 8.p.A

Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno (Bari)

{TALIEN
VAT IDNo:; 1T04886850728

12) Customer number

30067

17551

14) Delivery/unloading point

)

FREIGHT ORDER
&) Date 26.11.25

7) Relation number

9) Ferwarding agent 10} Forwarding

agent number

Per LKW/Bahn
Per LKW/Bahn

Telephone
13) Cargo manifest/freight list number

15) Sender's comment for the forwarding agent

16) Receipt date

28.11.25

17) Recelpt tme

0800

19) Number

. 5412186
. 5412187

20) Packaging

TBA 500256
TBA 500256
TBA 500256
TBA 500256
TBA 500256

22) Contents

Forged Parts - rough
Forged Parts - rough
Forged Parts - rough,
Forged Parts - rough
Forged Parts - rough

23) Tare weight
inkg

688
516
172
430

86

24) Gross weight
inkg

6977
6416
2185
5060

528

25) 26

Total number 22

Volume cdm/Toading meters

70

1892

26)

21167

29) Dangerous goods classification

30) Dangerqus goods deseription

31) Prepayment of charges

37.120

32) lavoiced value of goods for SLVs

33) Value of transportation insurance

{o cover also

34) Sender cashon defivery ,

36) Order number, customer
38) Means of transport number
38) Truck code
40) Shipping type

: LB-SC 582
HGV (Subcontractor)

37) Account assignement

41) Settlement key

= 43) Confirmaton of recelpt by the criver
g Above delivery received completely and intact

Signature

42) Acknowledgement of receipt from ship-to party)
Ahbave delivery received completely and intact

Company stamp/signature

\[I\ DMHEHITR

0) Forwarder |D (4V)

-

il

(13) Cargo manifest no. {

JURTA

e




seit Uber

59

Jahren

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 25-012050 vom 25.11.2025

Ludwigsburg, 26.11.2025
Seite 1 von 1

25-012050

1 Absender f Expediteur

COTARKO GMBH
Henry Ford Str. 1
50735 Kaln

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensuberdenBeférderungsvertragim

CMR

Cetransportest soumis, nonobstanttouteclause
contraire, & la Convention relative aucontrat de
transport internaticnal des marchandises par

intern. Strallengiterverkehr (CMR).

route (MR).

2 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMIN, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfithrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Ort/Lieu Modugno
Land/Pays  [Italien
Datum/Date 2,12.2025

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour Ia livraison de la marchandise

Zeit / Temps
8:00 bis 16.00 Uhr

Ort/ Lieu Kdln
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date  26.11.2025

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Zeit Temps
07:00 bis 21.00 Uhr

7 Nachfolgender FrachtfUhrer / Transporteurs successifs

5 Beigefiigte Dokumente { Documents annexes

Vorbehatte und Bemerkungen des Frachtfithrer /
Réserves et observations des fransporteurs

9 Pos. 40 Zeichen/Nr.
No. Marques et numéros

1 Anzahl der LM 12 Artder Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes
Nombre des colis

Maode demballage Nature de la marchandise
LLI

Gewicht, kg Umfang
14 Poids, kq 15
21.

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre fexpéditeur

Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers
Signature et timbre du transporteur

cbm
1 5412187 1 Getriebeteile 043 73,58
2 5412186 § COLLI .
3 5412185 2 coLu
4 5412184 6 CoOLL
5 5412183 8§ coLu
Summe: 22,00 coLu 21.043,00
Total.
16 Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilemeater mit Grenzibergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription dafiranchissement 94 Besondere Vereinbarungen/ Conventions particulieres
WO-Auftrag,AG=Son2
- - - Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlastint e pe . . .
Ktz vollstdndig und in &usserlich guter Beschaffenheit
Anhanger iibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den féh(er erfolgt.
Benutzter Grenzlbergang Gut 25—012050en-&yfange / Date
22 2;/ ol demﬁfgg@?% =1 S
e R A Y b
20 COTARKO GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. KLJ = M?\G.‘pilg PISal ugn
jclomiti s =
D-50735 Kéln D-71634 Ludwigsburg Via def ©

1-70026 Modligno o
05 DIQ I fn

. . Unterschijft und Stempsl dés plér:ngers
SN "ﬂﬂﬂsi&:ﬁn A estrataite

il ST

- lﬂ“‘ifica S
T

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (071 41) 24 51-22

Geschéftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Sc‘f'\weitzer,
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amtsgericht; Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-spedition.de

CCMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF§04



